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Descricao

UT8020
Modulo dudio/video para botoneira Ultra, sistema IP (ViP).

Sensor crepuscular para desligar automaticamente a retroiluminagdo das etiquetas porta-nome durante o dia.
Microfone digital omnidireccional e altifalante duplo para som de alta-fidelidade.

Cémara a cores de grande &ngulo (campo de visdo: 160° horizontal, 90° vertical), 2 megapixeis.
Indicagdes audio/visuais de ajuda para pessoas com deficiéncia, activaveis através de programacao.

Preparado para 2 botées de chamada. Completar com tampa, botdo individual ou botdo duplo em plastico
profissional com tratamento anti-amarelecimento e anti-opacidade ou em aluminio.

Permite realizar ajustes e programagbes sem remover o modulo.

Dimensobes: 1 mddulo Ultra.

ULTRA, a nova botoneira tecnologicamente mais evoluida com a maxima simplicidade de instalacao.

Disponivel nas variantes de embutir (saliéncia da parede de 10 mm) ou de parede (saliéncia da parede de apenas 35
mm).



1. LED de sinalizagéo

chamada realizada (verde)

a equipamento ocupado (vermelho)

~  primeiro acendimento ou reinicio (vermelho
intermitente)

|] abertura da porta activada

ﬂ)) som activo

2. Altifalantes
3. Camara a cores
4. Sensor crepuscular

5. Botao para iniciar o procedimento de reposicao e para
regular a retroiluminagéao

6. Microfone digital
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7.Bateria de bornes de ligacéo:

RTE

GND SE-

SE+

NO NC COM

V- V+

entrada programavel: RTE (entrada
abertura da porta local), DO (indicagéo
de porta aberta), Activar saida,
Chamada prioritaria ou Chamada para
utilizador

negativo de referéncia entrada RTE e
fechadura

ligacéo para fechadura eléctrica
contactos relé

alimentacéo 33 V CC (art. 1595,
art. 1596B)

8. Bateria de bornes Ethernet

- + alimentacdo 36+57 V CC, padrao PoE

TX- TX+ bornes da linha Ethernet de transmissao

RX- RX+ bornes da linha Ethernet de recepcéao

9. Conector para a ligagdo de mdédulos adicionais com rede

LAN

10. Conector para a ligagdo de modulos adicionais



Notas de instalacao

90°

215cm

165 cm
150 cm
130 cm

50 cm

50 cm

A camara nao deve ser instalada de frente a fontes de luz ou em locais onde o sujeito se encontre demasiado em
contraluz. Em ambientes com pouca luz, recomenda-se colocar uma fonte de luz adicional.



Caracteristicas técnicas

DADOS GERAIS
Tipo
Altura do produto (mm)

Largura do produto (mm)
Profundidade do produto (mm)
Cor do produto

Material

Montagem de embutir
Montagem na parede

SISTEMAS COMPATIVEIS
ViP

CARACTERISTICAS AUDIO
Microfone

Altifalante
Tecnologias implementadas

CARACTERISTICAS CAMARA
Camara

Tipo de sensor

Angulo de visdo (H x V - °)

CARACTERISTICAS ELECTRICAS
Tipo de alimentacao

Alimentagéo PoE

Classe PoE

CARACTERISTICAS HARDWARE
Tipo de chamada

Tipo de botdes

Numero de botdes (n.°)
Cor da retroiluminacao
Bornes

Bornes removiveis
Numero de entradas (n.°)
Numero de saidas (n.°)
Portas de comunicagao
Sensor crepuscular

REGULA(;()ES

Volume do altifalante

Volume microfone

Luminosidade da retroiluminagéo
Area de captura

REDES E PROTOCOLOS DE COMUNICAGAO
Tipo de rede LAN
Atribuicdo de endereco IP

MODO DE PROGRAMAGCAO
Software ViP Manager

CARACTERISTICAS AMBIENTAIS E DE
CONFORMIDADE

Temperatura de funcionamento (°C)
Humidade de funcionamento (HR max. - %)

PRINCIPAIS FUNCOES

Abertura da porta

Numero de relés auxiliares (n.°)

Entrada para botdo de abertura da porta local
Entrada para indicagao de porta aberta
Indicagdes visuais do estado do equipamento
Indicagdes sonoras do estado do equipamento
Sintese de voz do estado do equipamento
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Modular
90

100

35
Preto RAL9005, transparente, aluminio

Policarbonato, liga de aluminio

Sim, com acessodrio dedicado
Sim, com acessorio dedicado

Sim

Sensor audio digital MEMS, omnidireccional
28 mm (@), 8 Ohm, 1 W (2)
Cancelamento do eco

Cores
1/3” CMOS
160 x 90

PoE, alimentacéo externa
36+57 V CC, padréao PoE
Classe 0

Botoes

Mecanico

2

Branca, apagada

TX- TX+RX- RX+V- V+RTE GND SE COM NC NO
Sim

1

2

Ethernet

Sim

Sim
Sim
Sim
Sim

Ethernet 10 Mbit/s
Auto IP, DHCP, estatico

Sim

-25 + 55
25+ 95

Sim

Sim
Sim
Sim
Sim
Sim



Instalacao

A botoneira esta disponivel em versdes de embutir ou de parede:

Tabela de composicao para instalacao de embutir

A = Caixa de embutir
B = Viseira a prova de chuva #

C = Moldura de embutir com caixilho
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Tabela de composicao para instalacao de parede
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A = Viseira a prova de chuva #

B = Cobertura de parede com caixilho
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Instalacao de embutir

# Opcional
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O botéo possui uma etiqueta porta-nome na qual se pode
escrever directamente (A), ou colar uma etiqueta adesiva (B).

A espessura total da etiqueta porta-nome + etiqueta
adesiva nao deve exceder 0,2 mm.

E possivel transferir a partir do website pro.comelitgroup.
com o PDF para imprimir as etiquetas da botoneira, utilizando
as folhas de etiquetas pré-cortadas (C) disponiveis no nosso
catalogo (art. UT9110 %).

* O kit art. UT9110 contém 5 folhas de etiquetas pré-cortadas para as etiquetas porta-nome e 1 folha para o médulo informativo.

As folhas sao realizadas em material Yupo que garante a maxima transparéncia e resisténcia aos agentes atmosféricos ao longo do tempo.
Para imprimir as etiquetas, utilizar o ficheiro .pdf editavel que pode ser transferido gratuitamente do website pro.comelitgroup.com

Remocao das etiquetas porta-nome (2A)/médulo (2B)

L~

==

ety iy iy ki




Instalacao com caixas em fila

# Introduzir os espagadores antes de montar as caixas em paredes de alvenaria.

12
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Instalacao na parede

# Opcional
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CL

O botéo possui uma etiqueta porta-nome na qual se pode
escrever directamente (A), ou colar uma etiqueta adesiva (B).

A espessura total da etiqueta porta-nome + etiqueta
adesiva nao deve exceder 0,2 mm.

E possivel transferir a partir do website pro.comelitgroup.
com o PDF para imprimir as etiquetas da botoneira, utilizando
as folhas de etiquetas pré-cortadas (C) disponiveis no nosso
catalogo (art. UT9110 %).

FECHAR

* O kit art. UT9110 contém 5 folhas de etiquetas pré-cortadas para as etiquetas porta-nome e 1 folha para o médulo informativo.

As folhas sao realizadas em material Yupo que garante a maxima transparéncia e resisténcia aos agentes atmosféricos ao longo do tempo.

Para imprimir as etiquetas, utilizar o ficheiro .pdf editavel que pode ser transferido gratuitamente do website pro.comelitgroup.com

Remocao das etiquetas porta-nome (2A)/médulo (2B)
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Instalacao com caixas em fila
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Ligacoes

Ligacao com alimentacao por derivador de andar 1440

g 4
LLLLLLL 1441 nnomm“ﬂ @ 1440 (
- BROWN & WHITE BROWN
T [outfourourou
— BLUE & WHITE BLUE
n /w“ ORANGE
N\ WHITE ORANGE
GREEN
WHITE GREEN
\

UT8020 UT9200
(MAX 10)

% Max. 20 m. Botao de comando de abertura da porta local.

Ligacao com alimentacao por switch PoE padrao

POE
STANDARD
SWITCH [ L R 8 B RNy }

BROWN & WHITE BROWN

BLUE & WHITE BLUE

ORANGE

WHITE ORANGE

GREEN

WHITE GREEN

R C
(2xfse+|NONC] ©
E y ML

UT8020 UT9200

% Max. 20 m. Botdo de comando de abertura da porta local.
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Ligacao com alimentacao separada
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(GTHTTIAT 1441 [T g5 1440

OUT|OUT|OUT|OU
1)2]3]|4

il —
INTIN
1]2

: @ 1595
N

120-230V~

-

UT8020 UT9200

120-240 V~

ORANGE
WHITE ORANGE
GREEN

WHITE GREEN

(MAX 15) (MAX 30)
% Max. 20 m. Botdo de comando de abertura da porta local.
Ligacao com alimentacao separada e switch nao-POE
NON POE
ETHERNET
SWITCH . neessees ”<_e
ORANGE
(A @ 1595 WHITE ORANGE
= GREEN
mnJ
120-230V A\ WHITE GREEN

=

UT8020 UT9200

% Max. 20 m. Botdo de comando de abertura da porta local.
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Variante para utilizar o relé do posto externo

12v/24V

UT8020 UT9200
&

Variante com fechadura de seguranca

12/24V
AC/DC

R C
E M

=

UT8020 UT9200

18 |
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Ligacoes dos modulos

Poténcia maxima disponivel para os modulos, dependendo do tipo de alimentacao.

Alimentacao | Poténcia maxima disponivel [W]
A PoE padrao | 5,5
PoE de 1440 | 5,5

1595 | 7,5
1596B | 15

u alimentacao por derivador de andar art. 1440 ou de E alimentacao com alimentador adicional art. 1595 ou
POE padrao art. 1596B

BLUE & WHITE BLUE

ORANGE

=] BROWN & WHITE BROWN

=

= WHITE ORANGE
GREEN
=== WHITE GREEN
%TE:>
—
ORANGE
= WHITE ORANGE
GREEN
=== WHITE GREEN

oooodo@j@@ 1

b

EE . ‘_ Jg | o g o T Jg

Tabela de consumos dos médulos do posto externo

Cadigo Consumo W
uUT9200 Modulo botbes de chamada 0.5
uUT9240 Modulo informativo 0.5
UT9240M Modulo informativo metal 0.5
UT9279M Médulo teclado numérico 45 Com 2 relés biestaveis activos
simultaneamente
UT9310M Médulo indugdo magnética 9.4 Requer sempre alimentador adicional
uT9270 Mddulo touch-screen 5.5
Alimentacdo PoE
] ] com 1441: 2,6W
UT9260M Modulo directério digital com visor Ultra ) B
Alimentagdo com
1595: 2,3W




Ligacado dos médulos de botoes art. UT9200

P 1440 o

louTlouT|ouT|oL
1]2]3|4

ORANGE

WHITE ORANGE
GREEN

WHITE GREEN

O o000
0 00O

UT9200

MAX 10 =+

% Max. 20 m. Botdo de comando de abertura da porta local.
# Max. 10 médulos (max. 30 médulos com alimentacao adicional, consultar “Ligacdo com alimentacio separada”).

Ligacao do modulo touch-screen art. UT9270

_ TE) 1440 S
‘ &< BROWN & WHITE BROWN

BLUE & WHITE BLUE

ORANGE

AN

WHITE ORANGE

GREEN

WHITE GREEN

/o]
UT8020
0)
5
0
0)
UT9270

% Max. 20 m. Botdo de comando de abertura da porta local.
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Ligacao do moédulo touch-screen art. UT9270 com alimentador adicional
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[T G TTETTIT

1440

louT|ouT|oUT(OUT] Y
1/2/3]4 (

B ] 159

mJ
120-230V~

[ellellelle]

s

uT9270

% Max. 20 m. Botdo de comando de abertura da porta local.

120-240V~

Essswswsww

ORANGE

WHITE ORANGE

GREEN

WHITE GREEN

uT8020

OO|®|®)

s

uT9270

Ligacao do moédulo teclado numérico art. UT9279M

OO [, TEARITE

1440 —

[outlourfoutlou (
1/2)3|4

uT8020

1
3
7

2 |3
s |6
8|3
o |

uT9279M

% Max. 20 m. Botdo de comando de abertura da porta local.

BROWN & WHITE BROWN

BLUE & WHITE BLUE

ORANGE

WHITE ORANGE

GREEN

WHITE GREEN




Programacao

Para a programagédo correcta, seguir as operacdes seguintes pela ordem indicada

I. Enderecar os médulos botdes (consultar “Enderecamento mdédulos botées”)

Il. Configurar o endereco ViP do médulo UT8020 a partir do ViP Manager (consultar’Programacao através de ViP

Manager”)

lll. Programar os enderecos ViP de chamada a partir do ViP Manager (consultar’Programacao através de ViP Manager”)

Enderecamento médulos botées

DIP 1-5: enderecamento médulo botdes de chamada (consultar TAB. A)
O enderecamento dos médulos botées de chamada permite, em caso de substitui¢géo, nao ter de voltar a programar
os enderecos dos botées. E suficiente atribuir ao novo médulo o mesmo endereco do anterior.

o o

ON

IKILLY

123456

ON

ATLS

123456

Primeiro acendimento ou reinicio

Durante o arranque do médulo (cerca de 30 seg.):

» aretroiluminagdo dos botdes acende-se

» o LED vermelho pisca.

p 2

3 4
4 4
5 4

TAB. A
cod. | DIP ON

oN 1 1 12 34 [23] 1,235
TR D 2 13| 134 |24] 45
123456 3 1,2 14| 234 |25| 1,45
oN 4 3 15| 12,34 | 26| 245
'TErTE 5 1,3 16 5 27 | 12,45
123456 6 23 |17| 15 |28| 345
ON ‘ 7 | 123 [18] 25 |29 1,345
ngﬁge 8 4 19| 125 |30 2,345

9 14 |20 35 [81]1,2345

10 24 |21| 135

11| 124 |22 2,35

» ApOs o arranque estar completo, o LED vermelho apaga-se e a retroiluminacdo comporta-se como configurada.

22 |
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Regulacao da intensidade da luminosidade dos LED dos botoes

1. Premir o botdo durante 3 segundos, até ser emitido um sinal sonoro. Libertar o bot&o.

» se a operacdo for bem-sucedida, € emitido um som de confirmacéo, o LED vermelho pisca e a retroiluminacdo dos
botbes acende-se.

» em caso de problema no dispositivo, é emitido um som de erro.




Repor valores de fabrica

1. Premir o botédo de reposicéo por 10 seg.:

» apos 3 segundos, é emitido um sinal sonoro

» apos 10 segundos, é emitido um segundo sinal sonoro
2. Libertar o botdo de reposigéo

» se a operacgdo for bem-sucedida, é emitido um som de confirmacgéo; durante o reinicio do dispositivo, o LED vermelho
pisca e a retroiluminacdo dos botbes acende-se.

» em caso de problema no dispositivo, é emitido um som de erro.

Distancias de ligacao

# Se o art. UT8020 for alimentado directamente por switch PoE padrio de terceiros, a distancia maxima reduz-se a 100 m.

]/ —

Q

A A 6802W 6722W 6702W 6602W
6802B 6742W 6602B
6842W

MAX 150m | MAX 100m 8813W
v v e RmmeEEEEE S

OUT (10Mb) IN (100Mb)
IN (100Mb) OUT (10Mb) o)

A A 144

# #
MAX 150m | MAX 150m

UT8020
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Programacao através de ViP Manager

Todas as configuragdes do dispositivo (salvo enderegamento do médulo botdes) podem ser realizadas através de PC e do
software de configuracédo ViP Manager, transferivel gratuitamente a partir do site pro.comelitgroup.com.

Por exemplo:

e programagao dos enderecos de chamada dos botbes

e activagcao de sinalizagdes audiovisuais

e regulagao da retroiluminacao e limiar de activagcao do sensor crepuscular
e regulagdo dos volumes (altifalante, microfone, mensagens de voz, etc.)

e configuragdo do video (zoom, deslocamento horizontal e vertical da area de captura, cor, luminosidade, contraste,
resolucéo)

e habilitagdo e configuragao fluxo RTSP
e configuracédo das fungdes associaveis a entrada RTE (abertura da porta, chamadas prioritarias, comando actuador, etc.)

e configuracdo de activagdes associaveis a saida SE e relé do mddulo

Ligacoes disponiveis para a programacao através de ViP Manager

<—e 14m
1440 ﬂ

R
A S

Art. 1449

POE ——
SWITCH
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